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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme cham-
bre, saisi par le Premier Minis-
tre, le 23 juin 1986, d'une de-

mande d'avis, dans un délai ne

dépassant pas trois jours, sur un

projet d'arrété ministériel "por-
tant désignation des supérieurs
hiérarchiques compétents en ma-
tiére disciplinaire dans les ad-
ministrations placées sous 1'au-
torité du Premier Ministre", a
donné le 23 juin 1986 l1l'avis sui-

vant :

KONINKRIJK BELGIE.

. o ———————_——— - o

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op
23 juni 1986 door de Eerste Mi-

nister verzocht hem, binnen een

termijn wvan ten hoogste drie

dagen, van advies te dienen
over een ontwerp van ministerieel
besluit "tot aanwijzing wvan de
hiérarchische meerderen bevoegd
voor de toepassing van het tucht-
reglement in de onder het gezag
van de Eerste Minister geplaatste
besturen", heeft op 23 juni 1986

het volgend advies gegeven :
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Le projet invoque, dans son préambule, un avis du
Comité de consultation syndicale des Services du Premier
Ministre. Selon 1la lettre du Premier Ministre du 19 juin
1986, cet avis a été donné le 22 octobre 1985.

En vertu de l'article 3, § ler, alinéa ler, 1°, et
de l'annexe I de l'arrété royal du 28 septembre 1984 portant
exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les rela-
tions entre 1les autorités publiques et les syndicats des
agents relevant de ces autorités, le régime de la loi du
19 décembre 1974 est rendu applicable au personnel des
administrations placées sous l'autorité du Premier Ministre

gui reléve du comité de secteur I, Administration générale.

Selon les articles 101 et 109 de l'arrété royal du
28 septembre 1984, modifié par l'arrété royal du 17 juil-
let 1985, les dispositions des statuts syndicaux antérieurs
relatives a la consultation syndicale dans des matiéres qui
doivent faire 1l'objet d'une négociation ou d'une concerta-
tion ont cessé d'étre applicables depuis le 23 décembre 1985

pour le secteur I, Administration générale.

Toutefois, conformément & l'article 10lbis du méme
.arrété, inséré par 1l'arrété royal du 17 juillet 1985, les
avis rendus a l'issue des procédures de consultation syndi-
cale conservent leur validité pour autant que le texte dé-
finitif de la décision s'accorde avec le texte soumis aux
organes de consultation syndicale et que 1l'arrété soit pris
avant le 23 avril 1986. Ce délai était déja expiré a 1la

date a laquelle le Conseil d'Etat a été saisi.

Il v a actuellement lieu de faire application du
statut syndical établi par la loi du 19 décembre 1974. Le
projet n'est donc pas en état d'étre examiné par le Conseil
d'Etat, section de l1législation.
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In de aanhef van het ontwerp wordt een advies van
de Syndicale Raad van advies van de Diensten van de Eerste
Minister aangehaald. Volgens de brief van de Eerste Minister
dd. 19 juni 1986 werd dit advies uitgebracht op 22 oktober 1985.

Ingevolge artikel 3, § 1, eerste 1id, 1°, en bij-
lage I van het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot
uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot regeling van
de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar
personeel, is de bij de wet van 19 december 1974 ingestelde
regeling toepasselijk op het personeel van de onder het gezag
van de Eerste Minister geplaatste besturen waarvoor het sec-
torcomité& I, Algemeen Bestuur, bevoegd is.

Volgens de artikelen 101 en 109 van het koninklijk
besluit van 28 september 1984, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 17 juli 1985, zijn de bepalingen van de vroegere
syndicale statuten met betrekking tot de syndicale raadple-
ging inzake aangelegenheden waarover onderhandeld dient te
worden of waarover overleg dient te worden gepleegd, sedert
23 december 1985 niet meer van toepassing voor sector I, Al-

gemeen Bestuur.

Overeenkomstig artikel 10lbis van hetzelfde besluit,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 17 juli 1985, behou-
den de krachtens de syndicale raadplegingsprocedures uitge-
brachte adviezen evenwel hun geldigheid voor zover de defini-
tieve tekst van de beslissing in overeenstemming te brengen
is met de tekst die voorgelegd is aan de organen van syndicale
raadpleging en het besluit wordt vastgesteld vddr 23 april 1986,
Deze termijn was reeds verstreken op de dag dat het ontwerp aan

de Raad van State werd voorgelegd.
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Thans behoort het bij de wet van 19 december 1974
vastgestelde syndicaal statuut te worden toegepast. Het ont-
werp is dus niet in zoverre gereed dat het door de Raad van

State, afdeling wetgeving, kan worden onderzocht.
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit
Messieurs : J. LIGOT, président de chambre,
de Heren : kamervoorzitter,

J.-J. STRYCKMANS, conseillers d'Etat,

P. FINCOEUR, staatsraden,

Cl. DESCHAMPS, assesseurs de la

section de législation,
P. GOTHOT, assessoren van de

afdeling wetgeving,

Madame : M. VAN GERREWEY, greffier,
Mevrouw : griffier.

La concordance entre la version De overeenstemming tussen de
francaise et la version néerlandaise Franse en de Nederlandse tekst
a été vérifiée sous le contrdle de werd nagezien onder toezicht van
M. J.-J. STRYCKMANS. de H. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par Het verslag werd uitgebracht
M. Ch. MENDIAUX, premier auditeur. door de H. Ch. MENDIAUX, eerste

auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

M. VAN GERREWEY. J. LIGOT.



